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Komisijas 1989. gada 10. februāra Lēmums, ar ko groza Lēmumu 89/7/EEC, kas konkrētām dārzeņu sugu šķirnēm nosaka to oficiālās apstiprināšanas derīguma termiņu (89/138/EEC)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1970. gada 29. septembra Direktīvu 70/458/EEC par dārzeņu sēklu tirdzniecību 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Direktīvu 88/380/EEC 2 un jo īpaši tās 13. panta 3. punkta otro un ceturto apakšpunktu, 

ņemot vērā Spānijas karalistes izteikto lūgumu,

tā kā Direktīvas 70/458/EEC 13. panta 1. punkts nosaka, ka oficiālā apstiprināšana, kas piešķirta dārzeņu sugu šķirnēm dalībvalstī pirms 1972. gada 1. jūlija ir spēkā vēlākais līdz 1982. gada 30. jūnijam; 

tā kā Direktīva 88/380/EEC nosaka, ka: 

- šķirnēm, kuras apstiprinātas pirms 1972. gada 1. jūlija vai Dānijā, Īrijā un Apvienotajā Karalistē - pirms 1973. gada 1. janvāra, šo laikposmu var pagarināt līdz 1990. gada 30. jūnijam attiecībā uz atsevišķām sugām gadījumos, kad oficiālie pasākumi, kurus organizē Kopienas līmenī, veikti pirms 1982. gada 1. jūlija, lai nodrošinātu, ka tiek ievēroti nosacījumi to apstiprināšanas atjaunošanai vai no tām atvasināto sugu apstiprināšanai,

- attiecībā uz Grieķiju, Spāniju un Portugāli apstiprināšanas termiņa beigas konkrētām sugām, kuras apstiprinātas šajās dalībvalstīs pirms 1986. gada 1. janvāra, var pēc šo dalībvalstu lūguma noteikt arī 1990.gada 30. jūnijā;  

tā kā Lēmumā 89/7/EEC 3 Komisija uzskaitīja zināmas sugas, kuras atbilst augšminētajiem nosacījumiem un noteica, ka to oficiālā apstiprināšana ir spēkā vēlākais līdz 1990. gada 30. jūnijam. 

tā kā izrādās, ka burkānu šķirne 'Royal Chantenay', kas ir oficiāli apstiprināta trijās dalībvalstīs, ieskaitot Spāniju, arī atbilst minētajiem nosacījumiem un tādēļ būtu jāiekļauj to sugu sarakstā, attiecībā uz kurām oficiālā apstiprināšana, saskaņā ar Lēmumu 89/7/EEC, ir spēkā līdz minētajam datumam; 

tā kā šajā lēmumā paredzētie pasākumi atbilst Pastāvīgās lauksaimniecības, dārzkopības un mežsaimniecības sēklu un pavairošanas materiāla komitejas atzinumam,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants

Lēmuma 89/7/EEC pielikumā, pozīcijā, kas attiecas uz sugu Daucus carota L. (burkāni), 'Royal Chantenay' ir pievienots pēc 'Parijse Markt'. 

2. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 1989. gada 10. februārī.


Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Rejs Makšerijs [Ray MAC SHARRY]


1 OJ No L 225, 12. 10. 1970, p. 7. 

2 OJ No L 187, 16. 7. 1988, p. 31. 

3 OJ No L 7, 10. 1. 1989, p. 25. 
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